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La présente modification 003 vise à répondre aux questions suivantes de l’industrie, à reporter la 
date de clôture et à modifier la demande de soumissions M5000-213205/A comme suit : 

Supprimer; Date de clôture Le 4 mars 2021  à 2 h, (HNR) 
Insérer; Date de clôture Le 9 mars 2021  à 2 h, (HNR) 

Question 1 

Est-il possible de visiter les lieux si les protocoles liés à la COVID-19 sont respectés? 

Réponse 1 

En raison de la COVID-19, nous tentons de limiter les visites des bâtiments du gouvernement. Nous 
pouvons toutefois fournir des photos pour montrer les rails, les chariots, les panneaux de façade, les 
composants de sécurité et les rayonnages. Voir les photos ci-dessous. 

Voici à quoi ressemble une travée de rayons. Une tablette de 15 po des deux côtés de la travée. 
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Une tablette d’une profondeur de 15 po avec une autre tablette de 15 po de l’autre côté. 
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Extérieur d’un chariot. 
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Question 2 

Pouvez-vous fournir la marque et le modèle des chariots électroniques existants à remplacer et aussi 
pour les chariots dont la commande électronique sera remplacée par une commande mécanique? 

L’alinéa 2.1.1.a.i indique : « 3 pieds de longueur avec structure latérale et supérieure ». Si le rayonnage 
doit mesurer 3 pieds de longueur, avec 15 colonnes par travée, les chariots ne devraient-ils pas avoir une 
longueur de 45 pi plutôt que 48 pi? 

Réponse 2 

Le système utilisé est de marque Space Saver; les travées mesurent 45 pieds de long. 

Question 3 

Pouvez-vous clarifier si vous faites référence aux travées et aux chariots comme étant des synonymes? 
Aussi, pouvez-vous fournir une ventilation des 11 travées de rayonnages à remplacer, en ce qui a trait 
aux unités de rayonnages doubles et simples?  C’est-à-dire, 5 chariots à entrée double et 1 chariot à 
entrée simple = 11 travées de rayonnages ou 11 chariots à entrée double = 11 travées de rayonnages. 
Ou bien, pouvez-vous fournir une ventilation des 990 tablettes requises à savoir si elles ont une 
profondeur double ou simple? 

Réponse 3 

Il y a une tablette de chaque côté de toutes les travées. Se reporter aux photos ci-dessus à la question 1.

Question 4 
 
Quelles sont la hauteur et la profondeur des rayonnages existants sans les chariots?

Réponse 4 

Les rayonnages mesurent 7 pieds et 1 po à partir du sol, le pouce correspond au dégagement. Les 
tablettes ont une profondeur de 15 pouces – une tablette de chaque côté de la travée, pour un total de 
30 pouces. 

Question 5 

Est-ce que de nouveaux panneaux d’extrémité stratifiés sont requis sur les chariots dont la commande 
électronique sera remplacée par une commande manuelle ou peut-on modifier les panneaux existants?

Réponse 5 

Les panneaux sont vieux, mais s’il est possible de les modifier, oui, la GRC le permettrait. 

Question 6 

Est-ce que le contenu des rayonnages sera enlevé avant les travaux? 

Réponse 6 

Oui, si cela peut être fait en sections, ce serait l’idéal pour nous, mais nous élaborerons un plan au 
besoin s’il faut tout enlever. 
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Question 7 

Est-ce que les 6 chariots qui recevront les nouveaux composants électroniques font partie des 11 travées 
qui recevront de nouveaux rayonnages? 
 
Réponse 7 
 
Oui

Question 8 

L’article 3 du tableau de conformité indique que chaque rayon à 4 montants doit être doté d’au plus 
6 séparateurs. Devrait-on plutôt lire un minimum de 6 séparateurs ou est-ce que 2 séparateurs par 
tablette seraient acceptables? 

Réponse 8 

La GRC acceptera jusqu’à 6 séparateurs par tablette. 

À la page 15 de 22 ans, en vertu de 2,1, tâches, activités, produits à livrer et jalons 

Supprimer dans son intégralité 

2.1.1 Tâches 

Insérer 

2.1.1 Tâches 

1. Remplacer les rayonnages en porte-à-faux par des rayonnages fixes (4 montants) :  
a. 990 rayons : 6 rayons par colonne, 15 colonnes par travée, 11 travées  

i. 3 pieds de longueur avec structure latérale et supérieure; 
ii. 4 950 séparateurs de dossiers; 5 séparateurs par rayon (un à chaque 

extrémité et 3 entre les deux extrémités), 6 rayons par colonne, 15 colonnes 
par travée, 11 travées; 

iii. 44 tablettes pour consultation (petites tablettes coulissantes pour retenir les 
dossiers pendant le classement), 4 tablettes coulissantes par travée, 
11 travées; 

iv. Capacité de charge – 100 lb. 

2. Remplacer 2 chariots électroniques dans les travées de 24 pi par des chariots à commande 
manuelle. 

3. Remplacer le système électronique dans les 6 travées de 45 pi de longueur à commande 
électronique : 

a. Moteurs;  
b. Carte(s) logique(s);  
c. Blocs de commande électronique;  
d. Caractéristiques de sécurité, c.-à-d. capteurs entre les travées mobiles électroniques.  

4. Enlèver et éliminer toutes les anciennes pièces.  

5. Les pièces et la quincaillerie doivent être accompagnées d’une garantie d’une durée d’au 
moins 36 mois. 
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ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN THE SAME AND IN FULL EFFECT.


